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“Bir dil, bilimler aracithigiyla aydinlanir,

toplumsal iliskiler, edebiyat ve sohbetler araciligiyla

kiiltiire ulasuwr. Bilimler araciligiyla teorik kullanim igin

digerleri araciligiyla ise pratik kullanim igin daha uygun hale gelir.
Ikisi birlikte bir dile bicim (Bildung) kazandirir.”

Moses Mendelssohn

Giris

Aydinlanma  bir “egitim ve kiiltiir/sanat  devrimi”  olarak
nitelendirilmelidir: Bu da, geleneksel kiiltiiriin aydinlanmayla doniistiiriilmesini
ongoriir. Yeni Tirkiye Cumhuriyetinin aydinlanmaciligi, her seyden once bir

halkin ulus olarak orgiitlenmesinde kiiltliriinii ¢agdas bilim ve egitim
yontemleriyle aydinlatmay1 amagliyordu.

Aydinlanmaciligin Temelleri

Her cagin, her diigiinme dizgesinin, her toplumun kendine 6zgii bir
aydinlanma tasarimi ve uygulamasi vardir ve kimi yerel, bolgesel ozellikler
tagimasina karsin genelde evrensel 6zel-likleri agir basar. Aydinlanma deneyimi
yasayan toplumlarda bu degisim siirecine bakilinca kimi 6nemli farkliliklari
oldugu gozden kagmayacaktir; ama ortak paydalarinin daha ¢ok oldugu da
gozlenecektir. Aydinlanma, bir siiregtir; baslamustir, stirmektedir, insanoglu
yasadi-g1 siirece de igerigi zenginleserek gelisecektir. Bunu bir {itopya olarak da
degerlendirebiliriz. Utopyalarin gekiciligi de “devrimci, yenilikgi, gelecege
acik, insanin insanca yasabilecegi, mutlu olabilecegi bir toplum diizeni”
onermesinden gelmektedir.

Aydimlanmacilik, 6zii bakimindan toplumsal bir projedir; bu bakimdan
her seyden oOnce de toplumsal adalet diisiincesi {izerine temellenir.
Aydinlanmacilikta, kamusal aklin kullanimi, insanin daha diizenli ve dengeli bir
yasama bi¢iminin yeniden kurulmasmin geregini ortaya koyar. Yeni bir
yasamin toplumsal adalete dayali olarak yeniden yapilandirilmast igin
Ozgiirliik¢li bir egitim dizgesi kurulmasi gerekir; boylelikle diisiincenin 6zgiir
bigimde Uretimi saglanir. Aydinlanma diisiincesinin 6ziinde elestiri yatar;
elestiri de aklin 6zgiir kullanimyla olanakllasabilir. Iyi, insani bir yasama
diizeni kurmak i¢in ¢abalayan aydinlanmacilar, insam akil, bilgi yoniinden
giiclii duruma getirmeye calisirlar. Aydinlanma projesinde diisiince ile eylem
biitiinligii gozetilir; bu siiregte iiretilen diisiince ve eylemler ilerlemeci ve
gelistirmeci bakis acilarina gore belirlenir. Aydinlanma diisiincesi, haklarinin
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bilincinde olan, ddev ve yiikiimliiliiklerini goniillii olarak yerine getiren sivil
toplumu amaglar (Timugin 2000:51-56). Ozetle, aydinlanma, birey-kisi-yurttas
olma siirecinde bir bilinglenme olarak da betimlenebilir. Aydinlanmacilik
egitimle geleneksel kiiltiirden aydinlanmaci kiiltiire gegis siirecidir.

Aydmlanmacilik, bir iitopya olarak da nitelendirilebilir. Bunda da
gercek pay1 vardir; her {itopyanin yakin ve uzak hedefleri (litopyanin genellikle
uzak hedefleri belirleyicidir) alt alta siralaninca gercekten de aydinlanmaciligin
(insan haklarin1 tanimak-korumak-gelistirmek, insanca bir yasama diizeni
kurmak, aklin ve bilimin yol gostericiligini benimsemek, benzeri heniiz yasama
gecirilmemis olan bir toplumsal diizen olusturma gibi) gerceklestirilebilme
olasilig1 yiiksek bir iitopya oldugu sonucuna varilabilir.

Tiirk Aydinlanmaciigimm Ozii

Yeni Tiirkiye Cumhuriyetinin, aydinlanmaci bir projenin 20. yiizyilda
basarili bir iriini oldu-gunu hemen herkes kabul etmektedir. Tirk
aydmlanmaciligmin iki boyutu vardir: a) ¢éziim-leyim boyutu: (tarihsel,
toplumsal, kiiltiirel, sanatsal, siyasal kurumlari ve birikimleri nicel ve nitel
yonden saptama); b) biresim boyutu: (bu kurumlarin birikimlerini aydinlanmaci
bir yontemle yeni bir toplum olusturma siirecinde degerlendirme: ayiklama,
dagitma, bozma, eskimis/¢iiriimiis olanlar1 bir yana birakip yeni/¢cagdas olanlar
uyumlu birliktelikler olarak bir araya getirme vd)

Atatiirk, Tiirk aydinlanmaciliginin kurucu onderidir. Bir devrimceidir;
aydinlanma projesinin temel kavramlarini, tamimlari ve igerikleriyle cesitli
zamanlarda ¢esitli yerlerde yaptig1 konusmalarda aciklama firsat1 yaratip bu firsati
iyi kullanmstir.

Coziimleyim Boyutu

19. yiizyilin sonu ile 20. yiizyilin ilk ¢eyregini kapsayan zaman dilimi
icinde Osmanli Devletinin tarihsel, toplumsal ve kurumsal yasami {izerine
sOylenenler hi¢ de i¢ agic1 degildir.

Yaklasik 50 yil siiren savaslar, Osmanli Devletinin biiyiikk toprak
kayiplar1 (6zellikle Balkanlarda) ile sonuglanmis, ekonomi, savas ve
iiretimsizlik nedeniyle tam bir kaosun i¢ine siiriiklenmis, yenilesme/batililagma
cabalar yeterince anlagilip anlatilamadigi i¢in istenilen verimi saglayamamus,
dinsel/geleneksel toplum yapis1 6rnek aliman bati toplum yapilariyla biiyiik
celiskiler icerdigi, bu celiskiler asilamadigi gibi diizen degisikligi de ¢okluk
kafirlik olarak algilandigi i¢in toplumsal yapida da herhangi bir iyilesme
goriilmemistir.  Toplumsal ve kiiltiirel yasamdaki kimi batili/batict
kipirdanmalar, ancak biiyiik kentlerde (Istanbul, Selanik, Kahire, Sam vb)
tutunup etkili olmaya ¢abalarken, Y6netimin denetim (sansiir) kurumu diizenin
tek bekgisi olmaya soyunmustur. Cikarilan gazete ve dergiler, roman, siir, oykii,
tiyatro, diisiince alanindaki ¢eviri ve yerli yapitlar, okuma-yazma oraninin ¢ok
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disik olmasi nedeniyle toplumun yenilesme programi dogrultusunda
bilinglendirilmesinde iistiine diisen gorevi tam olarak yapamamustir. icte bu
gelismeler olurken, dista Osmanli Devletini parga-lama ve paylasma
(Avrupa’da kimi ulusal devletlerin kurulmasi i¢in 6nemli bir girisimdi), Tiirk
tehdidinin Avrupa’dan silinmesi (Avrupa ortalarina kadar gelip Avrupa’yr 600
yil siiren savasgl ruhu ve eylemleriyle tir tir titreten Tiirk imgesi bagka tiirlii
silinemezdi), Ortadogu petrollerine daha yakin olma ve buranin denetimini
elinde tutma (yakin gegmisteki ve bugiinkii olusumlara bakarak Avrupalilar igin
bunun ne denli yasamsal oldugu goriilecektir), Uzakdogu iilkeleriyle daha
sorunsuz ticaret yapabilme gibi siyasal/ekonomik etkenler dogal olarak bu
siireci hizlandirmustir.

Atatiirk’iin ¢6ziimleyim boyutunda oncelikle durum saptamasi yapmast
nedensiz degildir. O bu degerlendirmeyi soyle yapmisti:

“Tlirk ulusu bin yildan fazla bir zamandir bu topraklarda yasama
hakkina sahiptir. Bu, eskiye iliskin kanitlarla saptanmistir. Osmanli Devletine
gelince, bu devlet yedi yiiz yildir yasamak-tadir ve gorkemi biitiin diinyada
Asya, Afrika ve Avrupa kitalarinda taninan bir ulusuz. Savasgilarimiz ve ticaret
gemilerimiz  okyanuslart agmuslar ve bayragimizi Hindistan’a kadar
gotirmiiglerdir. Yeteneklerimiz bir zamanlar sahip oldugumuz ve biitiin
diinyaca bilinen egemenligimizle kanitlanmistir. Fakat son yiizy1l boyunca
Avrupa kuvvetlerinin hiikiimet merkezimizdeki entrikalar1 ve bu entrikalarin
sonucunda bagimsizligimiza el atmalari, ekonomik yasamamizi engelledikleri
kayitlar, yiizyillarca bir arada kardesce yasadigimiz Miisliman olmayan
topluluklarla aramizda ektikleri ayrilik¢i tohumlar1 ve bu durumlara ek olarak
hiikiimetlerimizin gii¢slizliigii ve bunun sonucu olan kotli yonetim, cagdas
diizeyde gelisme ve refah yolunda ilerlememize engel oldu. Bugiin iginde
bulundugumuz act durum, hicbir zaman bizim yetersizligimizi veya c¢agdas
uygarliga uyanmadigimizi anlatmaz. Bu biitiiniiyle yukarida sayilan birbirine
karsit nedenler yiiziinden ortaya ¢ikmustir.” (1919)

Atatiirk bu genel ¢6ziimlemenin ardindan 6zellikle kurumsal yapidaki
yozlagsma, eksiklik, gereksizlik gibi olumsuzluklar1 gérmiis, Kurtulus Savaginin
bitip Lozan Antlasmasinin imzalanmasiyla yeni bir doneme girildigini, bu
donemin kendine 6zgii sikintilarinin ancak yeni bir projeyle giderilebilecegini
anlamustir,

Biresim Boyutu

Osmanli Devleti’nin topraklarinin paylasilmasi siireci, Batili devletlerin
planlarina gore adim adim gergeklesirken, Saray yonetimi de garesizliginden
buna, gbz yummanin yaninda zaman zaman destek olurken, diyalektik olarak
Anadolu’da bir direng eylemi de filiz vermeye baslamistir. Halkin iginden
dagmik olarak ortaya ¢ikan bu direnme, tarihin akisim1 degistirmis, Mustafa
Kemal ve silah arkadaslarinin toplumsal dayanigma sinerjisi, siyasal stratejileri
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ve askeri taktikleriyle Anadolu Tiirklerinin lehine donmeye baslamis, Kurtulus
Savasinin basarilmasi sonrasinda ikinci donem baglamis: Kurulus Savasimi.
Tiirkiye yeniden kurulurken, su iki nokta biiyilk énem tasiyordu: Bir yandan
kokten devrimei girisimler devreye sokulacak, 6te yandan biitiin bu yapilan ve
yapilacak olanlara halkin katilimi saglanacakti.

Atatiirk’lin bu konudaki degerlendirmeleri 6zetle soyledir:

“Devrim varolan kurumlan zorla degistirmek demektir. Tiirk ulusunu
son yiizyilda geri birakmis olan kurumlari yikarak yerlerine, ulusun en yiiksek
uygarlik gereklerine gore ilerlemesini saglayacak yeni kurumlari koymus
olmaktir.” (.....)

“Yaptigimiz ve yapmakta oldugumuz devrimlerin amaci, Tirkiye
Cumbhuriyeti halkini, tiimiiyle ¢agimiza uygun ve biitiin anlam ve bigimiyle
uygar bir toplum durumuna ulastirmaktir.” (1925)

“Ugurumun kenarinda yikik bir {ilke... Tirlii diismanlarla kanl
bogusmalar. Yillarca siiren savas. Ondan sonra igeride ve disarida saygiyla
taninan yeni vatan, yeni toplum, yeni devlet... Ve bunlar1 basarmak i¢in arasiz
devrimler... Iste Tiirk Genel Devriminin kisa anlatim.” (1935)

Yeni Bir Toplum, Yeni Bir Devlet, Yeni Bir Dil

Tirk aydinlanma siirecinde hemen biitiin devrimler belirli bir siraya
gore ve kosullar olgunlastiginda uygulamaya konulmustur. Son dénem Tiirkiye
tarihini yakindan inceleyenler bu Onermeyi dogrulacak verileri bulmakta
zorlanmayacaklardir.

Yeni Tirk Aydinlanmasinin temel amact; akla ve bilime dayali, laik,
halke1, devrimci, 6zgiirliik¢ii, ulusgu, cumhuriyet¢i yeni bir devlet, yeni bir
toplum yaratmakti (Kili 1998).

Tirk aydinlanmaciliginda yeni bir devlet (cumhuriyet), yeni bir toplum
(birey-yurttaglardan olusan bir toplum) olusturabilmek i¢in her alanda oldugu
gibi (sozgelimi egitim alaninda, 1924°te devlet din 6gretimini {istlenmistir.) dil
konusunda da birtakim ¢alismalarin yapilmasi kagmilmazdi.

Tiirk dili tarihi caligmalarinda genel olarak Dil Devrimi diye
adlandirilan olusumlar iki asamali olarak gergeklestirilmistir. Once 1928 yilinda
Harf Devrimi uygulamaya konulmustur. Harf devriminin ardindan “dilimizin bu
devrimin gereklerini kargilamasi gerektigi” diisiincesiyle kurumsal galigmalara
girilmig, 12 Temmuz 1932°de Tiirk Dil Kurumu (ilk ad1 Tiirk Dili Tetkik
Cemiyeti idi; 1934’te Tiirk Dili Aragtrma Kurumu, 1936’da da Tiirk Dili
Kurumu adin1 aldi1) kurulmus, diizenlenen kurultaylarla dil devriminin bi¢im ve
icerigi tlizerine tartigmalar acilmistir. Birinci Dil Kurultayindan sonra Dil
Devriminin temel amaci belirlenip kamuoyuna agiklanmistir. Bu baglamda yol
haritas1 da sOyle ¢izilmistir:
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“- 1. Turk dilini ulusal kiiltirimiiziin eksiksiz bir anlatim araci durumuna
getirmek,

Tiirkgeyi ¢agdas uygarlifimizin onlimiize koydugu tiim gereksinmeleri
karsilayacak bir yetkinlige erdirmek.

-2. Bunun i¢in yaz1 dilinden Tiirkgeye yabanci kalmis 6geleri atmak,

Halke1 bir yonetimin istedigi bigimde, halk ile aydinlar arasindaki nitelikge
ayr iki dil varligimi ortadan kaldirmak,

Ana 6geleri 6z Tiirkge olan ulusal bir dil yaratmak.” (Turan 1981)

Yeni Tiirk Cumhuriyetinin kurtulus ve kurulus siirecinde, Yaz1 ve Dil
Devrimlerinin 6zel bir 6énemi ve katkisi bulunmaktadir. Kimilerinin yalnizca
abece ve sozclik degistirme (Osmanlica sozclikleri atip yerlerine 6z Tirkge
sozciikleri kogsma) olarak goriip yargiladiklar (elestirdikleri, kiigiimsedikleri) bu
etkinliklerin, dikkatlice bakildiginda uygarlik siirecinde siyasal ve ekinsel
(kiiltiirel) devrimler oldugu goriilecektir. Yazi Devrimini siradan bir abece
degisikligi, Dil Devrimiyse sozciiklerin yenilestirilmesi/yerlilestirilmesi olarak
goriip degerlendirmek hem gercegi yansitmaktan uzaktir, hem de bu
devrimlerin gercek amacini gérmemek, devrimlerin etki giiciinii azaltmak
anlamina gelmektedir.

Yazi ve Dil devrimleri; Yeni Tiirk Aydinlanmasiin yeni devlet/yeni
toplum/yeni birey yaratma baglaminda girisilen ¢aligmalarin dayandigi temel
kavramlara icerik kazandirmakta etkili olmustur.

Ulusguluk (milliyet¢ilik), ulus olma kimliginin gelistirilmesi siirecinde
dile de 6zel bir yer ayirmistir. Osmanlica adi verilen yapay, yazili bir dil, bir
ulusun degil, iimmetin diliydi; Osmanh iilkesindeki yazili dildi; yaziliyor ama
konusulmuyordu; resmi yazismalarla bilim ve sanat (edebiyat) yapitlarinda
kullaniliyordu. Sézvarligindaki Tiirk¢e oram1 % 30-35 dolayin-daydi. Tam bir
Ortagag imparatorluk dili durumundaydi. Boyle bir dille ulusal birlik
kurulamazdi; bu nedenle Osmanlica terk edilip yerine halkin konusma dilinden
yola cikilarak dogal bir dil yaratilmaya ¢alisiimaliydi. Ozetle, Tiirkiye halkinin
bir ulus olarak orgiitlenmesinde Tiirkgenin ulusal dil olarak yeniden
yapilandirilmas1 kagiilmazdi; bu siiregte ulusallik dili, dil ulusalligi besleyip
gelistirdi. Atatiirk’iin bu baglamdaki su sozleri ¢ok anlamlidir: “ Tiirk demek,
dil demektir. Ulus olmanin ¢ok belirgin niteliklerinden biri dildir. Tiirk
ulusundanim diyen insanlar her seyden once ve kesinkes Tiirkge konusmalidir.
Tiirk¢e konusmayan bir insan Tiirk kiiltiiriinden ve Tiirk toplumundan oldugunu
ileri siirerse inanmak dogru olmaz.” (1933)

Laiklik, bir yandan devletin kamusal yasamda dinden
bagimsizlastirilmas1 6te yandan kamu kurumlari ile toplumsal kurumlara esit
uzaklikta bulunmasi demekti. Bunun i¢in her seyden 6nce medreselerde egitim
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dili olarak kullanilan Arap¢anin egemenligine son vermek, teokratik diizenin
dilsel alandaki yansimasi olan, sadece resmi yazigsmalarda kullanilan
Osmanlicayi siki denetim altina almak bi¢iminde ger¢eklesmistir. Osmanlicay1
“Osmanli Esperantosu” (Ziya Gokalp), “Ziimre Dili”, “Saray Dili” olarak
betimleyenler de vardi. Yeni Tirk dili, bir anlamda laikligin de simgesi
durumunda olacakti. Nitekim bilimin laiklegsmesi, bilim iiretimini artirmis,
bilimsel sdylemin gereksindigi bilim terimleri bir yandan yabanci terimlerin
Tiirkgelestirilmesi geregini duyurmus 6te yandan yeni bilimsel sdylemler igin
gerekli olan terimler Tiirk¢enin s6z iiretim yollar isletilerek bilim diinyasinin
hizmetine sunulmugtur. Tiirkiye’de laik egitimin ve bilimin ve Tiirkge
yapilmasi, laikligin dogal bir sonuglarindan biri olarak da degerlendirilebilir.
1930’Iu yillarda gazete dilinde Tiirkge oranit %35 iken bu oran 1980’lerde
%75 ¢ kadar ¢ikti. (Kimi yazarlarda %90°1 buluyordu. Orn. Nermi Uygur’un ve
Berke Vardar’in yapitlarinda) Tiirkge laik Cumhuriyetin bilim, kiiltiir, sanat ve
felsefe dili duruma gelmistir. Bu arada din terimlerinin Tiirkgelestirilmesi de bu
baglamda 6zellikle belirtilmelidir. (Orn. Ezan Tiirkgeye ¢evrilmis ve 1932-1950
yillar1 arasinda Tiirkiye’ nin biitiin camilerinde Tiirkc¢e olarak okunmustur.)

Devrimcilik, ¢agdas diinyaya ayak uydurmaya g¢alisan bir toplumun
benimsemesi, korumasi ve gelistirmesi gereken ilkelerden biridir. Hemen her
alanda biiyiik ayiklama siirecine giren Tirkiye’de, varolan kurumlarini ¢agdas
orneklerine gore yeniden yapilandirma, gelenegi aydinlanmaci kiiltiirle parlatma
ancak devrimci anlayis, tutum ve eylemlerle olabilirdi. Boyle bir toplumun
devrimciligi siki bir bildirisim dizgesinin varligim da gereksindiriyordu. Iste Dil
Devrimi toplumun genel bildirisim gereksinmelerine yanit vermek yeni bir
programla olusturulmustur. Yazi1 Devrimi, daha kolay okuma-yazma aligkanligi
kazandirmis, kisa siirede Ogrenilmesi sonucu iletisimin yayginlasmasini
getirmis.(1920’lerde 11-12 milyon kadar olan niifusun ancak % 8 okuma
yazma biliyordu; Harf Devriminden sonra a¢ilan kurslar, millet mektepleri,
orgiin ve yaygin egitimle bu oran her on yil yiikseldi (ilk asamada birkag ay
icinde 2,5 milyon kisi buradan yeni harfleri 6grenerek mezun olmustur.; bugiin
%90’lar1 buldu.) Iletisimde gevrime giren yeni sdzciiklerin ozellikle bilinen
koklerden baglamsal anlamlart bilinen eklerle iretilmesi Dil Devriminin
sagladig1 olanaklardan biridir. Devrimcilik dilin de devrimei bir kurum duruma
getirilmesini gerektiriyordu. Tiirk Dil Kurumunun tiirettigi on binlerce sdzciik
ve terim, laik egitim ve basimin yam sira bilimsel sdylemlerde, basin-yaym
kurumlarinda iletisimin daha sik1 kurulmasina katkida bulunmustur.

Cumhuriyeteilik, halkin diline dénme siirecinde resmi ve Olgiinlii bir
dilin yaratilmasini da gereksindiriyordu. Atatiirk “ Tiirk demek, dil demektir.
Ulus olmanin en belirgin niteliklerinden birisi dildir. Tiirk ulusundanim diyen
insanlar, her seyden 6nce ve kesinkes Tiirkge konusmalidir.” (1933) sozleriyle
olmas: gerekeni belirtmistir. Iste dlgiinlii Tiirkiye Tiirkgesi, Anayasalarimzda
TC’nin dili olarak geger. (“Madde 3: Tiirkiye Devleti, iilkesi ve milletiyle
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boliinmez bir biitiindiir. Dili Tiirkcedir.” 1982 Anayasasi) Olgiinlii Tiirkiye
Tiirkgesi, Istanbul Tiirkgesi iizerine yapilandirilarak dilbilgisi, yazim ve sdylem
bakimindan saglam ilke ve kurallara baglanmig, Tiirkiye sinirlart iginde
konusulan hemen biitiin agizlan kendi yapisi iginde biitiinlestirmistir. Boylece
Tiirkiye i¢inde yabanci dille isletisim kuranlardan kendini bu yolla ayirmasini
bilmistir. Saglam dilbilgisel yapisi, sOylemlerin dogru anlagilmasinin
saglanmasinin yarattig1 sayginlik, ulusta dile baglilik, diliyle gurur duyma, dile
duyarlik gosterme, dili i¢ ve dis tehlikelere karsi koruma bilinci ulusguluk ve
ulusal bilingle yakindan ilgili gelismelerdir.

Halkeilik, igerigi geregi, aydinlarla halk arasinda dilsel farkliligin
ortadan kaldirilmasi, yazi dilinin temeli olarak konusma dilinin se¢ilmesi
ilkesini yasama geg¢irmistir. Yazi ve Dil Devrimlerinin en biiyiik kazanimi yazi
dili ile konusma dili arasindaki farki en aza indirmesi ve dilin Olgiinlii dil
durumuna getirilmesinde diiglimlenmektedir. Yazilan ama konusulmayan
Osmanlica (Osmanli Tiirkgesi), yazi dili ile konusma dili arasindaki farki somut
bicimde gdstermekteydi; Osmanli yazi dilinde Arapga ve Farsga sozciikler ve
sO0z Obekleri (ad ve sifat tamlamalar1) yogun bi¢imde yer alirken, konusma
dilinde tamlamalardan g¢ok giinliik dile girmis Arapg¢a ve Fars¢a sozclikler
kullanimdaydi. Osmanli diizyazisi; siislii diizyazi, orta diizyazi, yalin diizyazi
olmak iizere li¢ katmanl bir yap1 gdsteriyordu. Kiitiiphanelerin azlig1, elyazmasi
kitaplarin ¢okluk saray ve devlet ileri gelenlerinin elinde olmasi, Orgiin
Ogretimin bulunmayisi gibi nedenlerle siislii ve orta diizyaziyr okuyup
anlayacak insan sayist azdi; yalin diizyazi ise ¢okluk halk ig¢in tiretilen
metinlerde kullaniliyordu. Halk arasinda okuma-yazma orani da hayli diisiiktii.
Bu her seyden oOnce aydin-halk arasindaki kopuklugu, iletisimsizligi
gosteriyordu. Iste yeni devletin halkgilik ilkesi, bir yandan yaz diliyle konusma
dili arasindaki yapay ayrimi ortadan kaldiriyor, 6te yandan aydinlarla halk
arasinda anlasilabilir bir dil araciligiyla iletisim kurulmasina yardimci oluyordu.
Halkin kendi dilinin temel almmasi, dilinin ve bu dille yaratilan kiiltliriinden
gurur duymasini da saglamis oluyordu.

Devletcilik ilkesinin, siyasal ve ekonomik yaptirimlar igerirken dil
alaninda da devletin Oncii rolii iistlenmesini 6ngdrityordu. Bu baglamda, Yazi
Devrimi TBMM’de Atatiirk ve onu destekleyen milletvekillerinin oylariyla
uygulamaya gecirilmisgtir (1928). Devlet, her alanda 6nciiliik etmek durumunda
oldugu gibi dilin ulusallastirilmasi, laiklestirilmesi, halkla aydinlar arasinda
iletisim kurabilecek yetkinlige gelebilmesi i¢in Devletin miidahalesine
gereksinmesi vardi. Atatiirk’iin Dil Devrimini, resmi kurumlar yoluyla degil de
bir sivil toplum kurulusu olarak nitelendirebilecegimiz Tiirk Dil Kurumu (1932)
araciliglyla yapmaya calismasi, devletcilikle halkgilik arasinda denge
kurmasinin giizel bir 6rnegi olarak degerlendirilebilir.

Atatiirk, 1 Kasim 1936'da TBMM’nin V. dénem 2. yasama yilinm agis
konusmasinda Tiirk Dil Kurumu ve Tiirk Tarih Kurumunun gelecegi ve devletin
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bu kurumlara destegi ile ilgili dileklerini su sozlerle dile getirmisti: “Bagslarinda
degerli Egitim Bakanimiz bulunan, Tiirk Tarih Kurumu ile Tiirk Dil Kurumunun
her giin yeni gercek ufuklar agan, ciddi ve araliksiz ¢aliymalarimi ovgii ile
anmak isterim. Bu iki ulusal kurumun, tarihimizin ve dilimizin, karanliklar
icinde unutulmus derinliklerini, diinya kiiltiiriinde baslangict temsil ettiklerini,
kabul edilebilir bilimsel belgelerle ortaya koydukca, yalniz Tiirk ulusunun degil,
biitiin bilim diinyasumn ilgisini ve uyanmasini saglayan, kutsal bir gérev
yapmakta olduklarint giivenle soyleyebilirim. (Alkislar)Tarih  Kurumunun
Alacahoyiik'te yaptig kazilar sonucunda, ortaya ¢ikardigi bes bin bes yiiz yillik
maddi Tiirk tarih belgeleri, diinya kiiltiir tarihinin yeni bastan incelenmesini ve
derinlestirilmesini gerektirecektir. Bir¢ok Avrupall bilim adaminin katilmasi ile
toplanan son Dil Kurultayinin aydinlik sonuglarint gormekle ¢cok mutluyum. Bu
ulusal kurumlarin az zaman icinde ulusal akademilere doniismesini dilerim.
Bunun i¢in, caliskan tarih, dil ve bilim adamlarimizin, bilim diinyasinca
taminacak orijinal eserlerini gérmekle mutlu olmanizi dilerim.” (Bu sbzden
Atatiirk’tin Tirk Dil ve Tarih kurumlarini son asamada devlet kurumlarina
doniistliriiniiz anlamin1 ¢ikaranlar yaniliyorlar. Atatiirk, bu kurumlarin 6zerk
olmasini her zaman savunmustur.)

Aydmlanma, dilin bilim-kiltiir-sanat-felsefe dili olarak gosterdigi
gelisimle de yakindan ilgilidir. Atatiirk’iin  “Gozlerimiz kapayip, yalniz
yasadigimiz1 varsayamayiz. Ulkemizi bir c¢ember icine alip diinya ile
ilgilenmeksizin yasayamayiz.. Tersine gelismis, uygarlagsmis bir ulus alaninin
iizerinde yasayacagiz. Bu yasam ancak bilim ve fen ile olur. Bilim ve fen nerede
ise oradan alacagiz ve ulusun her bireyinin kafasina koyacagiz. Bilim ve fen
i¢in bag ve kosul yoktur. “(1922); “Diinyada her sey i¢in, yasam igin, basari igin
en gercek yol gosterici aramak, aymazlik, bilgisizlik, dogru yoldan
cikmigliktir.”’(1924); sozleri Tiirkiye bilimsel sOylemin ne denli oldugunun
altim ¢iziyordu. Tirkiye’de Cumhuriyet doneminde bilimsel alanda goriilen
gelismeler (bilim iiretmede Tiirkiye’nin diinya siralamasinda ilk 20 devlet
arasinda bulunmasi, Tiirkiye’de yeni bilim alanlarmin arastirma konusu olarak
yer almasi, sayilari giderek artan {iniversite ve bilim arastirma kurumlarinin
varligt vd) hem Tiirk¢enin bilim dili olarak gelismesini saglamis, hem de
Tiirkge sozcilik/terim iiretmedeki esnekligiyle ve olanakliligiyla bu siirece
katkida bulunmustur. Biraz 6nce de sdylemistik: Atatiirk’iin Tiirk Dil Kurumu
(1932-1983) doneminde 102 terim sozliigli hazirlanmis, bu sozliiklerde 107 bin
dolayinda yeni terim onerilmistir.

Aydimnlanmanin Tiirk¢eye katkilarindan biri de Tiirkgenin soézvarliginin
zenginlesmesidir. Genel Tiirkceyi temel alirsak (bugiine degin Tirk dillerinin
sOzvarligl tam olarak saptanamamis olsa bile), 2 milyona yakin sdzciik (sozciik,
terim, deyim, atasozii, deyis, alkislar (iyidilek sozleri), kargislar (beddualar)
vd) bulundugunu varsayabiliriz. Tiirkiye Tiirk¢esininin sézvarligina bakacak
olursak, 1000 yillik Anadolu Tiirk¢esinde (Tiirk¢e ve yabanci kdkenli) 600 bin
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dolayinda; giincel Tiirkiye Tiirkgesinde de Anadolu agizlarim (80-90 bin
dolayinda) da i¢inde olmak iizere 300 bin dolayinda sézciik bulundugu ileri
strtilebilir. 1923-1983 yillan1 arasinda Tiirkge s6z lretme yollar1 (eklerle
iiretme, sozciik bilestirme, derleme ve taramadan aktarma, sdzciik budama,
anlam katma, kisaltma, vd) isletilip giincel Tiirk¢eye katilan s6zciiklerin sayisi
20 bin dolayindadir.

Aydinlama, iiretilen bilgilerin yaziya dokiilmesi ve kitaplastirilmasina
da genis olanaklar saglamistir. Tiirkiye’de ¢ikan yayinlarini sayisal bilgilerinin
kisa bir dokiimii (Matbaanin kurulmasindan 1729- giiniimiize basilan kitap
sayist: 1729-1928: 30 bin kitap; 1928’den giiniimiize: 200 bin kitap) Olciinlii
Tirkiye Tirkcesinin aydinlanmaya katkis1 olarak degerlendirilmelidir. Bu
basilan kitaplar, giindelik dilin disinda pek ¢ok bilim, sanat, kiiltiir alanini
icerdigi i¢in, Tiirk¢e bu alanlardaki gereksinmeleri karsilayarak biiyiik bir iglev
gérmiis olmaktadir. Bugilin Tiirkiye’de giinliikk gazetelerin tiraji 5 milyon
dolayinda, son yillarda basilan kitap sayisinda biiyiik artis goriildii (2003’te 20
bini buldu). Cesitli diinya dillerinden yapilan ¢eviriler Tiirk¢enin s6zvarligini ve
anlatim olanaklarimi zenginlestiren etkinliklerden sayilir.

Aydimlanma, dillerin kiiltir ve uygarlik dili olarak gelismelerinin de
yolunu a¢gmustir. Tiirkge de 2000 yillik gegmisi, zengin sdzvarligi (1000 yillik
Tiirkiye Tirkgesinin so6zvarligi 600 bin sdzciik dolayinda oldugu varsayiliyor;
100 yillik Tiirkiye Tiirkgesininki ise 300 bin dolayinda), zengin anlatim
olanaklari, toplumun her tiir gereksinmeyi karsilayan kavramlar1 yaratmadaki
geligkinligi, bagka kiiltiirlerden ¢eviri yapilabilecek olmasi gibi nedenlerle
geligkin bir kiiltlir ve uygarlik dili olarak kabul edilmektedir. Kiiltiir ve uygarlik
dillerinin bir baska 6zelligi de baska kiiltiir ve uygarlik dillerinden gereksinme
olmasi durumunda 6diing sozciikler almasi ve bu dillere o dillerin gereksindigi
sOzctikleri vermesidir.

Tirk¢enin diinya dillerinden aldig1 6diing sézciiklerin sayisal dokiimii
(yaklasik sayilar):

Arapca: 6 463; Fransizca: 4 974; Farsca: 1 374; Italyanca: 632; Ingilizce: 538;
Yunanca 399-400; Latince: 1147; Almanca: 85; Rusca: 40-38; Ispanyolca:36;
Slavca: 24; Ermenice: 23; Macarca:19; Eski Yunanca: 14; Mogolca: 13;
Ibranca: 9; Bulgarca: 8; Japonca: 7; Portekiz-ce:4; Norvegce: 2; Fince: 2;
Arnavutga: 1; Korece:1; Sogdca: 1; Cava dili: 1; ...

Tiirk¢enin diinya dillerine verdigi s6zciikler (yaklasik sayilar):

Ermenice: 3159-4262; Yunanca: 2643-3000; Bulgarca:2454-3500; Arnavutca:
2422-3000; Sirpca-Hirvatca: 2365-8742; Arapga: 1801-2000; Rusga: 567-2500;
Rumence:1569-3000; Farsga:1639-3000; Macarca: 1142-2000; ingilizce: 800-
470; Ukraynaca: 747; Cekge: 248; Urduca:228; Almanca: 166; Italyanca: 146;
Cince:213-307; Urduca:227; Fince:110-118...
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(Kaynaklarda ¢ok farkli sayilar verilmektedir. Sayilarin niceliginden ¢ok, bu
dillere Tiirk¢eden sozciik girmesi dnemlidir.)

Sonu¢

Bugiin Tiirkge, diger deyisle Tiirkiye Tiirk¢esi Dil Devrimi siirecinde
zenginlestirdigi soz-varligi, bilimsel ve sanatsal sdyleme elverisliligi ve
toplumun hemen her tiirlii gereksinmesini karsilayacak gizilgiicii (en dnemlisi
yeni sozciikler iiretmedeki yeterliligi) ile geliskin bir bilim, kiiltiir, sanat ve
felsefe dili diizeyine geldiyse, bunda yeni bir devlet, yeni bir toplum yeni bir dil
yaratmay1 amag edinen Tiirk Aydinlanmaciliginin birinci derecede etkisi oldugu
bir gercektir. Bu siirecte aydinlanmacilik dilin ger¢cek kimligini bulmasina
katkida bulunmus, dil de aydinlanmaciligin felsefesinin genis kitlelere egitim,
kiiltiir, bilim, yayin yoluyla akta-rilmasin saglamistir. Bugiin Tirkce gelisimini
kiiresellesme olgusu paralelinde stirdiiriirken birtakim tehlike ve risklerle de
kars1 karstyadir. Bunlarin basinda 1980 Askeri yonetiminin Atatiirk’iin Tiirk Dil
Kurumu ile Tarih Kurumunu devletlestirmesi gelmektedir. 1983’ten bu yana
yasal girisimlerden bir sonu¢ alinamamistir. Bugiin resmi bir kurum olarak
siyasal otoritenin boyundurugunda olan Tiirk Dil Kurumu islevsizlestirilerek bir
anlamda Tirk¢enin aydinlanma yolunda en Onemli dayanaklarindan biri
ortadan kaldirilmis bulunmaktadir. Tiirk Dil Kurumunun Atatiirk’iin vasiyetine
karsin yapisinin degistirilmesinin yarattifi sorunlarin basinda Tiirk¢enin
iletisim/kiltiir/bilim/sanat-felsefe  dili olarak gelismisliginin bir anlamda
englenmis oldugunu sdyleyebiliriz. Resmi TDK, geleneklesmis Tiirk¢e yazimi
altlist ederek, yazim geleneginin bozuldu, bu olumsuz Tiirk¢e Sozliikk’e de
yansidy; Tiirkge Sozliik’te kimi sozctiklerin tanimi degistirildi, kimi sozciiklerde
kullanilan 6rnek kullamimlar (tanimi destekleyen tiimce Ornekleri) atildi
(gerekgesi de bu alintilarin siradan yazarlardan yapildigi olarak agiklandi.
Gergek ise, solcu ve sosyal demokrat yazarlara tahammiilsiizliiktii.). Bunun
disinda bir bagka ciddi sorun da su: Tirkce dis etkenlere karsi kendini
korumada gii¢siiz birakilmistir. Bugiinkii TDK’nin 6ngoriisiiz tutumu, siyasal
iradeye gore yon degistirmesi, Osmanlicacilik egiliminden tiimiyle
kurtulamamasi, Atatiirk’iin TDK’sinin ¢aligmalarini 1srarla etkisizlestirmeye
calismast kendi sonunu da getirirken Tirk¢enin de biinyesini zayiflatmistir.
Ugiincii sorun olarak yabanci dillerden 6zellikle Amerikan Ingilizcesinden
gelen sozcik akimdir. 1980°den sonra yogunlasan bu etki bugiine degin
Tiirkgeye 1500 dolayinda yabanci s6zciigiin girmesiyle sonuglanmistir.
Dordiinci  olumsuz gelisme de Tirk¢enin  dogru  kullanilmamasinda
diiglimlenmektedir. Anadili egitimindeki eksiklerimiz ve yanlislarimz,
televizyon ve internetin gilinlik yasamdaki agir basin etkisi, okuma
aliskanliklarinin yeterince gelistirememesi, 6zel radyo-tv ve internet sitelerinde
“0zel”  Tiirkgelerin gelismekte olmasi tedirgin edici bir durum olarak
algilanmaktadir.
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Coziimii yine aydinlanmaci girisimlerde aramak gerekiyor. Bunlarin
basinda da yasal diizenlemeyle Tiirk Dil ve Tarih Kurumlarinin eski yapisina
kavusturulmasi1 gelmektedir. Tiirkiye’de sivil kurumlar, demokrasiden 6diin
vermeden halka giivenmeyi siirdiirlip aydinlanmaciligin temel ilkelerinden olan
bilim ve aklin Gstlinliigline yeniden sarilarak sogukkanlilikla sorunlari istline
gidebilir, dilin dogru kullanimin saglanmasi ve temiz duruma getirilmesiyle
toplumun degerlerinin ve kiiltliriin de kirlenmeden kurtulup 6zlenen diizeye
gelebilecegi unutulmamalidir.
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